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s y x ^ . Osztályt is, számarányának megfelelő Azok, akik külföldön, vagy megszállóit 
lfú^-%) képviselethez jusson. Ettől á szeren- területen teljesítenek szolgálatot, egyelőre 
X i t e * ' cséseb összetételű képviselettől vár- n q i t l nosxWfíkáitathatják áíiáiiipapiriaii<at. ; 

azután azt, hógy mint igazán e 
jt í rT i i. .. i » alábbi címletek: ; • akosságának képvise ete, annak A •„„ „ w < - , 

: . . . . , - ."1 :: - • K - - A ma us és november hónapban ese-
.valutám viszonyok és a ; érdekére, javára, e |varos hasznára, d é k e s szelvényű első, •második) harmadik) -

jelenlegi drágaság közepette is. Óriási : fejlődésére és virágzásnak indulására fog negyedik ¿s ötödik hádijiöicsönköivényefc; 
toszeg, mert e jelenleg immár milliós közremunkálni, (b etzijtál lassan-lassan., 

3 .|ÍÍÍJ^íléfi«itet tüntet fel községünk 
eitópÖÍÖtl|égví#se, Óriási összeg ez 

k3j|á&vetéssel dolgozó község , el van 
maradva-mindenbe n és iriapos|íót-
adónkért ugyszól ván semmi ellenszol-

A február—augusztus hónapokban ese^ 
ki fogja küszöbölni közsé- dékes szelvényű hatodik és hçtedik; 

á milliós 
deficitét* a mely mosfzordonan fenye-

megtépázott zsebeinké: 

A .június- december hóban esedékes 
szelvényű második, negyedik és hetedik ; -

« .. .... Az április —október hóban esedékes a üraeasaetól mar amúgy is ö iö djk , 

A március—szeptember hónapban: esé-'* 
dékes nyolcadik; 

. a január—juiiusban esedékes 1916. 
november S 1-én kibociájtott 5 és fél száza-
lékos és végül a március—szeptemberben, 
1917. márciusában - és juliusábán kíbocsáj-

hadikőlcsönkötyenyek. . 

mert lakosságunk teherbíró képessége 
néiBdy osztálynál a békebeli 
pothoz képest nem hogy emelkedett 
völiia/de még csökkent is* s nem 
szorul bővebb bizonyításra, hogy álta-
lánosságban sem emelkedett a teher* . . . . , , . , . • „ _ 
. . . t a "V 1 , :• . á* Már résebben erkezett mee Buda-biróképesség oly arányban* imnt;gz. ^¿tre eg í SVft^ > ̂  ^ l í ö W í í ^ Ö ^ ^ í i i ^ ^ ^ 

a máf iak ^ ' . i d e g e p á I l a m o k á ! l a l ' r a á r f e I ü l 5 é . 
l ^ n g ^ V ^ Wagó^r kormánnyal ker^lcedelmt ]y ^ « W X S 
fizetésére itt úgyszólván nincs más egyezmény létrehozása ügyében. Az ¿ g * z j n ' t é n ég-eti, hiányos stb. cim-
eszköz, mint az adófizető polgárok e I s ő tárgyalásokon csak előkészítő l e t e k n e m lá thatók el magyar bélyegzővel. 

munkát végeztek. 
Most ujabb bizottság tárgyalt a 

zsebe. A messze visszanyúló, annak a 
múltnak a terhére irandó ez, amely 
vaskalapos maradiságával keményen kormánnyal, mely az előbbi tárgyalá-
idegenkedett minden ujitástól, minden sök eredménye alapján megállapította 

hogy csak az önálló villamostelep az egyezmény feltételeit, melyekhez a 
nem létesítésére mutassunk rá 
hasznos befektetéstől s igy a községi 
vagyonnak olyan gyarapításától, a 
amelynek jövedelmi? csökkentette vol-
na a lakosság adóterhét. 

Persze ez a most már csak a 
múltról valö kesergés amolyan, eső 
utáni, köpönyeg, amely semmit sem 
segít a már létező bajokon. Segitséget 
csak az a jövő hozhat, amelyben át-
alakítjuk és felfrissítjük a község sor-
sát intéző szerveket, különösképen a 

magyar kormány már jóváhagyását is 

Az eddigi megállapodások még 
mindig csak tenyészállatok, tejtermékek 
és élelmiszerek behozatalára vonatkoz-
nának, aminek ellenében mi'bort, kész 

Dr. Wielánd Sándort, a szarvasi járás 
főszolgabíróját, a volt oláh prefektust, a kör-
nyékbeli zsidó földesurak kedvelt barátját, 
kinek viselt dolgaival az „Uj lap" annak idé-

naké 
bútort és cementet adnánk el $vájc- jén bőven foglalkozott, az ellene felmerült 

vádak következtében lefolytatott fegydmi 
vizsgálat alapján vármegyénk főispánja állá-
sától felfüggesztette. A hazafias érzésű ke-
resztény lakosság őszinte megelégedésére, 
sőt örömére. Helyettesítésével Dr, Schauer 

A hivatalos lap terjedelmes korminyrfen- Gábor, oláh megszállta területről menekült 
képviselőtestületet, amelyben jelenleg deietet közöl a pénzügyi intézkedéseiről, főszolgabíró bizatott meg, aki a főszoigabi-
CSak egyes társadalmi osztályok, Ezek szerint ugy a háborús, mint a háború rói hivatal vezetését Kedden át is vette.. 
tvüinrih^nl POV nwtá lv van tu lnvomó e l ô t t i államadósságokat nosztrifikálnl fogják. Mi erre igazán nem mondhatunk mást 
monOMtni | g y OSZtaiy^an Winyomo A z l 9 l 4 j u | i ü s ] 4 . iki kibocsátású magyar mint ezt az egy szót: Végre. Nem inondha-
tOpD8egben képviselve, ae nem a nep, á ] } á m a d Ő 8 s á g i címletek, hadiköicsönkötvények . tünk mást, mert generális álláspontunk ke-
nem az Itteni lakosság zömét alkotó pénztáriegyek tulajdonosai 1921. február vé- resztèny, nemzeti és klikk ellenes. Mái pe-
gazdálkodók és földmivelők, valamint géig kérhetik papírjaik nosztrifikálását, ha dig akármelyik szemszögből nézegessük is 
ttem az iparosság és a kereskedők. magyar álllampolgárok és 1918. óta magyar Dr. Wielánd szereplését, nem nézhettük jő 

Úgy tudiuk hogy a legközelebbi közigazgatás alatt álló területeken laknak, ha szemmel azt, hogy járásunk élén egy volt 
kéoviJSválaitó^nk módot fofinak foglalkozásuk, vagy hivatásuk, letelepedésük oláh főtisztviselő, zsidó urak barát-

î a - L szükségességét kétségtelenné teszik, ha a ja és klikk-ember álljon, aki oláh prefektusi 
nyújtani arra, hogy az Újonnan össze- t u | a j d o n o s maga jegyezte az állampapírt gúnyáját a legnagyobb nonsalánsszal tudta 
ülő képviselőtestületben a felsorolt v a g y törvényes örökség utján kapta, vagy máról-holnapra felcserélni a tisztes magyar 
táísádalftli osztályok mindegyike, bele- megszerzését 1918. okt. 31. előtti időről főszoígabirói dolmánnyal és aki ~ fütyölve 

természetesen az értelmiségi igazolni tudja. minden keresztény kurzusra, s ő tudjk mi-



2. oldal. 

ért — barátait zsidó földesurak körében ke-
reste és találta. 

Tudtuk és ösmertlik az ellene emelt 
számos egyéb vádat is, amelyek egy tized 
részének bizonyossága is méltatlanná tettét 
a főszolgabírói tisztség viselésére. Éppen 
ezért nem csodálható idegességgel néztük 
a hatalomkori görcsös ragaszkodásának tiz 
hónapon át mind máig tartott eredményes-
ségét annyival is inkább, mert mig ő gő-
gösen, kijelentései szerint mitől se félve, ter-
peszkedett hatalmi polcán, addig mig más 
tisztviselőinket, akik az oláh megszállás alatt 
e község, sőt a járás lakosságának érdeké-
ben is — vele merő ellentétben — dereka-
san állották meg a helyüket, éppen az ő . 
kezdeményezésére és feljelentgetéseire egy-
kettőre felfüggesztették, s akinek, még a volt 
prefekt ur vigan pipázott a főszolgabírói 
székben a hivatalukból! elmozdítás keserű-
kenyerét kellett* enni, s eszik még, ügyük 
teljes elintézetlenségében, ma is. 

A most történt radikális intézkedés 
után azonban remélni merjük, hogy most 
már ezek az ügyek is mielőbbi kivizsgálást 
és igazságos elintézést fognak nyerni, hogy 
immár ezekre is elmondhassuk: Végre, s 
hogy végre tengeri kígyóvá nőtt ügyek vég-
leges elintézése után itt is elindulhassunk 
a békés konszolidáció felé, 

— Újévi üdtfte/éS. Nemzetgyű-
lési képviselőnket Borgulya Pált pár-
tunk újév napjának délelőttjén kül-
döttségileg kereste fel, melynek szó-
noka, Do'oay János, bizottsági elnök, 
nyugalmazott százados a párt újévi 
köszöntésének kapcsán meleg szavak-
ban biztosította a képviselőt a párt 
szeretetéről és ragaszkodásáról 

— F ő i s p á n u n k ba l ece t e . Liberális 
lapok arról adnak hirt, hogy főispánunk dr. 
Egan Imre Öngyilkossági kísérletet követett 
el. Ezzel szemben a mi értesülésünk az, 
hogy főispánunkat véletlen baleset érte. 

— Nagy vasúti szerencsétlenség 
Erdélyben. A tordai vonatösszeütközést 
borzalmaiban túlhaladó szerencsétlenségről 
adnak hirt a bukaresti lapok. December 
29-én egy katonai vonat összeütközött köz-
vetlenül Kinin előtt egy gyorsított ¿személy-
vonattal. Husz halottat és száznyolcvan se-
besültet emeltek ki a szétzúzott kocsik rom-
jai alól. A halottak közül 12 katona. 

— Forrong a felvidék. Ideérkezett 
lengyel lapok közlése szerint: a december 
25-ére virradó éjszakán az Erdős-Kárpátok-
ban nemzeti fölkelés támadt a cseh hatósá-
gok ellen. A mozgalom széles hullámokat 
vett és átterjedt az egész Felvidékre. A ma-
gyar lakosság elhatározta, hogy elszakad a 
cseh köztársaságtól. Kormányzóvá dr. Ste-
fánt, a rúthének ismert vezetőférfiát_ válasz-
tották meg. 

— Halálozás. Egy köztiszteletben 
álló családot ért rövid pár nap alatt másod-
szor a halál sújtó csapása, Papp István és 
neje Dósa Vilma Pistika fia 7 éves korában 
elhunyt. Haláláról a mélyen sújtott gyászoló 
család a következő jelentést adta ki: 

„Megtört szivünk egész fájdal mával 
tudatjuk, hogy a halál kérlelhetetlen keze 
rövid pár nap alatt másodszor sújtott ie 
ránk és l hó 5-én esti 10 órakor életének 
7-ik évében letépte .bodlogságunft. virágát 
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Pistikét egyetlen kis fiunkat. Drága kis ha-
lottunk földi maralványait f, hó 7-én d, u. 
2 órakor fogjuk a ref. egyház szertartása 
szerint a róm. fcath. temetőben kis testvér-
kéi mellé örök pihenőre elhelyezni. Szarvas, 
1921. január 6-án. Az Ur adta, az Ur el-
vette* Áldassék az Ur szent neve érette, 
Papp Isván és neje Dósa Vilma szülei. Vi~ 
cuska testvérkéje, özv. Dósa Andorné nagy-
anyja. K, Rónyai Bálint és neje Papp Er-
zsébet kereszt szülei. És a kiterjedt rokonság. 

— Halá l a b á l b a n . Jancsó Erzsébet 
a Move báljába menet az „Árpád" vendég-
lő lépcsőházában összeesett és szívszélhűdés 
következtében a helyszínen meghalt. 

— B e t ö r é s . Kovácsik Pál I. ker. 49. 
szám alatti üzletének ablakkirakatát Csütör-
tökre virradó éjjel betörték és a kirakatban 
volt körülbelül 800 korona értékű különböző 
fűszer és vegyesárut elvitték. A tetteseket 
nyomozza a csendőrség, 

— K ö z g y ű l é s . Az iparos ifjak ön-
képzőköre vasárnap délután 2 órakor köz-
gyűlést tart. 

— K l u o s j á r M i h á l y ifcíhtm, A 
kormányzó amnesztia rendelete alapján a 
gyulai kir ügyészség fogházából Klücsjár 
Mihály volt szarvasi városparancsnokot több > 
mint egy évi letartóztatás után szabadon 
bocsájtották, Reméljük, hogy megértésében a 
szabadulását hozott amnesztia rendelet ne-
mes szándékának, a jövőben megértés fog 
keresni azokkal a társadalmi osztályokkal, a 
melyeknek a multbani megbotiásában ellen-
sége volt,- s a melyek most ő és társai felé 
a megbocsájtás jobbját nyújtják. 

— F e l ü l M e i - ó s e k . A rokkantak 
egyesületének 1921. december 26-án tartott 
táncestélyén felülfizettek: Tóth Jáqos, Melis 
Mihály, Általános fogyasztási szövetkezet, 
Angol-Magyar,, Aaiik, gróf Boiza Géza, Po-
dant János, Gaál András, Papp Ernő, Készt 
Sándor, Wigner Lajos, Fetzer József 100— 
100 kor., Melis Pál 120 kor., Forster Károly 
200 kor,, Dr. Tóth Pál, Percei János 60—60 
kor, iij. Radon János, Zábel József, Weicz-
ner Gáspár, özv» Holéczy Gusztávné, Izr. 
hitközség, Teffert Károly, Dr, Déry Henrikné, 
Róth Béja, 50—50 kor., özv. Ponyiczky 
Györgyné, Iparos ifjak önk. köre, Süveges 
János, Roszjarovitz János, N. N,, Deutsch 
Ármin,. Vitális János 30—30 kor., Dr Lövi 
Gyula, Rózsa, Krajcsovics Pál 38—38 kor., 
Balogh Pál 25 kor., Fehér József, Dankó 
János, Cseh József 20—20 kor., N. N., 16 
kor., Blurn 17 kor., Holéczy Barna 18 kor., 
N. N., 14—14 kor., Weisz N., Bődi Géza, 
10—10 kor., N. N., N. N., N. R , N. N., 
N. N., Gaál Pál, N. N., Földes, Boros, Ker-
tész, N. N., Szarka Lajos, Varga Imre, N. 
N,, N. N., N N,, Kelement Ferenc. Lendva' 
József, N. N., Diószegi János, N. N., N. N-
8—8 kor., Szél László 16 kor Bocsák Páb 
N. N.. Arnóczky, Ferencsik, Rusz Sándor 
6—6 kor., N, N. 5 kor., N. N.,' N. N., 
Brachna, N. N. 3—3 kor., N. N., N, N., N. 
N., N. N., 2 - 2 kor., N. N., N. N., N. N-
N. N„ N. N., 1—1 kor., ösizesen 2881 kor. 

— M e g s z ű n i k a postai portó-
mentesség A minisztertanács Hegyeshal-
my Lajos kereskedelemügyi miniszter indit-
vanyára elhatározta, hogy megszünteti a 
postai portomenteséget, (mely évenként 80 
miliőt von el az állami jövedelméből) és 
korlátozza a kedvezményes vasúti menet-

1921. január hó 7, 

díjszabást. Az erre vonatkozó rendelkezés 
1921. évi március hó 1-én fog életbe lépni. 

— Milyen less az uj pénz? 
A trianoni békeszerződés rákényszeritette 
Csonkamagyarországot, hogy pénzjegyeit rö-
vid időn belül cserélje k-i, E rendelkezés 
folytán 5000. 1000, 500 és 100 koronás ál-
lamjegyeket rendeltünk meg Svájcban, ahon-
nan az uj pénz már meg is érkezett. Az uj 
magyar államjegyek nagyság tekintetében az 
olasz bankjegyekre hasonlítanak Az 5000 
koronás államjegyen Hungária, az 1000 
koronáson Szent István király képe, az 500 
koronás államjegyen a honalapító Árpád, a 
100 koronáson pdig Hollós Mátyás királyunk 
arcképe látható 

— j ^ i b c k e r ü l n e k a n t a n t b i -
z o t t s á g o k ? Esztergomba tegnap ujabb 
antant-bizottság érkezett, melynek a "jóvá-
tételi,, teendők előkészítése a célja. A béke 
ratifikálása következtében a jóvátételi-bizott-
ságok most már egymásután fognakanya-
unkba telepedni, összesen körülbelül ezer 
idegent hoznak be, a ., kik fizetést és*ellátást 
fognak kapni antant valutában! Az ezer em-
ber napi pénzbeli ellátása 6—9 millió ma-
gyar koronát fog kitenni a szomorú valuta-
állapotok miatt. Ez az összeg tekintélyesen 
járul hozzá 15—16 miliárdnyi hadisarcunk-
hoz és ugyancsak tekintélyesen súlyosbítja 
meg Hegedűs Lóránt pénzügyrainiszterünk 
gyógyító munkáját. 

— ^Uhor a kor lá t , . Az 
,, Árpád" épületének karbantartására 
aligha, sőt bizonyosan nem fordítanak 
kellő gondot, Erre vall az a súlyos 
szerencsétlenség, amely vasárnap este, 
a mozi előadás megkezdése előtt az 
„Árpád'' épület dísztermében tőrtént, 
Medvegy István kereskedőtanonc az 
előadás nézése céljából felment a te-
rem karzatára, ahol neki támaszkodott 
az egyik vaskoriátnak, amely a faltól 
elváit, s Medvegy a mintegy 5 méter 
magasból a terem padlózatára zuhant. 
Súlyos sérülésévé) szülei lakására szál-
lították. A hatósági eijárás feladata 
lesz megállapítani, hogy kit terhe! a 
szerencsétlenségért a felelősség, 

— S a a b é i p a r o s o k s&eroiet&cU-
m á n y a Mulí heti számunkból kimaradtak 
a következő adakozások : Bankó Mihály 2 
sapka, Brusznyiczky János 1 kabát• 1 nad-
rág, Hugyecz János 1 nadrág 1 mellény, 
Kóczy Pál 1 kabát, Melis Mihály 1 nadrág, 
Kiss Isván 1 nadrág 1 kabát. 

— KTómotország ón Magyaror-
saág k ö z ö t t megindul az áruoaere-
forgalom. Németország és Magyarország 
között megindult a közvetlen árucsere for-
galom.. a kivitel és a behozatal. Az árucse-
re vasúti forgalomban való lebonyolításával 
kapcsolatban megállapodás történt arra nézve, 
hogy a Magyarországon lévő német vasúti 
jármüveket, úgyszintén a Németországban 
levő magyar vasúti kocsikat kölcsönösen 
vissza fogják adni. 

— Ar&aí hívek az oláhokról. La-
punk egyik barátjának sikerült az oláh de-
markácionális vonalon átszökni Áradra, hon-
nan most visszaszökve, az ott tapasztaltak-
ról a következőket mondotta el szerkesztősé-
günkben, A drágaság, valutánkhoz arány-
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itva nagyobb mint itt, Ruha, fűszer, papir 
nem igen van, liszt, hus azonban bőven. 
A földek legnagyobb része meg van müveive 
az állat állomány nagy. December 21- és 
22-én a különböző terhes kormány rendele-
tek miatt Temesvárolt és környékén nemcsak 
a magyar, de az oláh és sváb földműves 
és iparos lakosság is fellázadt, a lázadást 
katonai karhatalommal fo ly tóttá k eh Az a 
munkás, aki havonta 300 leit keres 100 leit, 
aki pedig 600 leit keres 200 leit tartozik 
az államnak beadni, A magyarokat, társa-
dalmi különbség nélkül, a legcsekélyebb 
okért letartóztatják és munkára viszik. ]gy 
például Aradon karácsony első napján több 
urinőt vittek el kaszárnyát súrolni. A kato-
naság közt nagymérvű a fegyelmetlenség, A 
besorozott magyar fiuk menetelés közben 
magyar nótákat énekelnek, szabadságra en-
gedély nélkül is el mennek, de nem mernek 
ellenük semmit sem tenni. Szén Aradon 
sincs, s ott is vágják a fákat az utcákon 
A bányászok sztrájkba léptek, amiért letar-
tóztatták őket. A vonatokat a fővonalon is 
fával fűtik A magyar vasutasok szándéko-
san tönkre teszik a mozdonyokat, ' és vasúti 
karambolokat csinálnak,. 

' — ¡>r. SÍSIJOÍJ Bgla egyetemes 
orvos rendeléséi !3. kerület, Csúcs-
utca 132. sz. alatt megkezdte. 

— Minden terméloBek bö kell 
szoJgált&tBÍ a d ó g a b o n á j á t v Még más-
félmillió métermázsa gabona kell a közellá-
tás biztosítására, Térfi államtitkár nyilatko-
zata szerint a közellátás biztösiíására még 
elengedhetetlenül szükséges gabonának helyi 
bizottságok utján váló összegyűjtésére, illet-
ve elszámolására már a legközelebbi napok-
bán sor kerül A,! jelenlegi legalacsonyabbra 
szorított fejkvóta mellett is még további ke-
rek másfélmillió métermázsa kenyérgabona 
a belföld szükséglete. Az ország belső rendje 
függ a közélelmezés egyensúlyától. Ez kény-
szeríti arra a kormányt, hogy a vonakodó-
kat a helyi bizottságok utján termésükről 
elszámoltassa, ha pedig kikerülhetetlen, ak-
kor karhatalmi segítséggel lépjenek fel. 

tyotfe I j i r Q i . 

— Hirdetmény. A Move Szilveszter 
esti sorshúzásán az alábbi sorsjegyek nyer-
tek: 100, 176, 291, 342, 351, 453, 507, 
535, 575, 591, 678, 717, 770, 784, 810, 
820. 935, 944, 1022, 1057, 1130, 1144, 
1162, 1190, 1217, 1296, 1297, 1300, 1315, 
1397, 1428, 1460, 1466, 1515, 1517, 1553, 
1553, 1559, 1575, 1710, 1115, 1749, 1769, 
1787, 1835, 1848, 1936, 1941, 1981, 1990, 
2027, 2038, 2064, 2169, 2178, 2194, 2448 
245?, 2492, 2540, 2625/2641, 2658, 2754' 
2771, 2773, 2874, 2924, 2959, 2994, 3112, 
3132. Felhivatnak a sorsjegyek tulajdonosai, 
hogy a nyereménytárgyakat 2 hét alatt a 
Move helyiségében vegyék át, mert az ezen 
idő alatt át nem vett tárgyak a Move tulaj-
donába mennek, Szarvas ' 1921. január hó 
1-én, Move* szarvasi járási osztálya. 

— BEove legkö&elebbi tea dél-
utánja e hó -8-án szombaton délután 5 
órai kezdettel lesz megtartva, melyre az ígen 
tisztélt közönséget ez utón hívjuk meg, 

TbíbuJÍ í j p g j j í j á n á l . 

Ha a világ zsivajtól megpihenni vágyom, -
S feledni testi-lelki kínokat; 
Ide kívánkozom, ahol örök az álom 
S ahol magány és síri csend fogad 
A drága sirlakók, ők hívnak cl ide, ' 
Hogy itt legyek nyugvóhelyük közelibe. 
S nekik susogjam el, otthon mi van velünk, 
Kik még a jobb jövőt.remélve szenvedünk. 

Midőn ma is szerettim hívó szavára 
jelenve meg busán ödöngök itt, 
A legújabb komor halom előtt megállva 
Nézem soká s szemembe köny szökik 
Szivem a gyötrő fájdalomtól meg remeg 
És néma ajkkal vádolom a végzetet, 
líju sziv tüze mért ég ki oly korán 
S mért nem hamvadhat el az élet alkonyán ! 

Mért kell pihenui térni duzzadó erővel ? 
Miért hal el a dolgos férfi kéz? 
A gyenge kis fia ugyan mi végre nő fel, 
Ha menni kell, mikor alkotni kész ? 
A csalfa, csúf remény mért játszik ugy velünk 
Hogy benne bizva, csák lidécfényt kergetünk 
Kitől még oly sokat várunk mi emberek 
Fájó könnyünk miért ép ilyenért pereg? 

községi Elöljáróság nyilvános árlejtés utján. 
A pénzszedési jog ezúttal is a régi bérlőé 
Qaál Andrásé maradt, mint aki a hét árve-
rező köpött a legtöbb bért ígért: évi 12.000 
koronát. A helypénzszedési jog bérletének 
diji ezelőtt évi 2000 korona volt. 

E rovatban közérdekű közleményt díjtalanul köz-
lünk, de a felelősség a beküldőt terheli. 

» a 

I ^ a S C s f^ 
T e k i n t e t e s S z e r k e s z t ő s é g ! Az 

utcai közvilágítást bizonyára közadóból fe-
dezik, ezért szintén bizonyára minden utca 
lakosainak jogos igénye lenne arra, hogy ott, 
ahol ezelőtt voltak lámpák, most is legye-
nek, Annál is inkább, mert nem hihetetlen, 
hogy Mezőtúr ezeket a nem égő lámpákat 
is megfizetteti. Az elöljáróság tehát okosan 
tenné, ha e tekintetben sürgősen intézkedne 
— Egy olyan utcai lakos, amely utcában 
alig van most lámpa. 

fe K ^ áf 
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En ifjú kollégám, jsirod előtt kesergve -
Akárhogy vádolom a végzetet, 
Nem adhat életet szivem keserve 
S munkád terére vissza nem vezet 
Nehéz megértenünk az Isten utait 
Mikor derült egéből villámot hajit 
És megnyugodni is nehéz, alig lehet 
Hogy hasztalan ^szövéd Qly.spjc szép tervedet. | U | 

Mocskonyi József. 

a %% 

íj 
fii 

o í n n u 

3O r a P R Í1 

X. Ez évi k ö l t s é g v e t é s ! előirány-
z a t u n k . Szarvas község 1921. évre szóló 
költségelőirányzata az adófizető polgároknak 
nem valami rózsás képetmutat. Nevezetesen 
3,258,954 kor. kiadással szemben 536552 
kor. bevételt s igy 2 millió 722,402 kor. 
hiányt tüntet fel, amely községi pótadóval 
lesz fedezendő. Ennek következtében a I. 
130*50 százalék, a 11. csoport 23 22 száza-
lék és 1'65 százalék, a III, csoport 5'6 szá-
zalékos adókivetéssel lesz megadóztatva. 

2£, Höfegyülóa. KépviselőtestületünK 
a mull évi december hó 31-én rendkivüli 
közgyűlést tartott. A képviselőtestület meg-
szavazta, a tisztviselők már megállapított 
fizetési pótlékának további meghosszabbítá-
sát ós lakbéreik 35 százalékos emelését. A 
kiküldött bizottság javaslatára kimondta, 
hogy 3 darab, egy helyiségben, a község 
belterületén felállítandó, egyenkint 125 liter 
űrtartalmú kisüst feláiitásának engedélyezé-
sét kérelmezi. Tudomásul vette a főszolga-
bíró átiratát, mely szerint a jelenlegi községi 
lakáshatóság meg lesz szüntetve és helyébe 
kiterjesztetlebb jogkörrel lakáshivatal állitta-

.tik fel, melynek elnöke Papp István, alelnö-
ke Mészáros Gusztáv, akik mellett négy, 
felerészben háztulajdonosokból, felerészben 
bérlőkből álló bizottsági tag fogja a szarvasi 
lakásügyeket intézni. 

X. A p i a c bárbeadáoa. A községi 
piac helypénzszedésí jogát hétfőn adta ki a 

I Gyártja : a Diana Kereskedelmi R.-T* 

Budapest, V,, Nádor-utca 30. 

— A k i s^öözonbé r l e t ek kívéfceles 
m e g l i O s s z a b M t á a á r ö l és az alhaszon-
bérletekról szóló rendelet intézkedései körül 
felmerült kételyek elosztása végett a földmi-
velésügyi miniszter rendeletileg közli, hogy 
mezőgazdaságilag müveit ingatlanoknak kell 
tekinteni a kertészeti és szőlészeti müvelés 
alatt álló ingatlanokat is, földműves alatt 
pedig a kertészeti, valalamint a szőlészeti 
foglalkozást üző fölemivelőket kell érteni. 

¿V f- * 
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Mi 
A sokféle járványos betegség között, 

mély a szarvasmarha egészségét veszélyezte-
ti, a keleti marhavész a legveszedelmesebb. 
Ahol felüti a fejét, ott tömegesen szedi az 
áldozatait és különösen szines fajta marhák 
rövid idö alatt egytől-egyig elpusztulhatnak 
benne. Ezért minden egyes gazdának életbe-
vágó érdeke, hogy a lehető legnagyobb kö-
rültekintéssel védekezzék ellene. 

Merről fenyeget ma a veszedelem ? 
A háború előtt egész Európa vészmen-

tes volt, Törökország és a Kaukázus-vidék 
kivételével. Magyarországon régebben súlyos 
veszteségeket okozott, de negyven év óta itt 
sem mutatkozott többé, 

A háború vége felé, amikor Oroszor-
szágban felbomlott a rend, Szibériából és a 
Kaukázus vidékéről nyugat felé szállított és 
lábon: hajtott marhák magukkal hozták a 
betegséget európai Oroszországba. Mikor 

4 
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pedig az oroszok a lengyelekkel háborús-
kodtak, átjött Lengyelországba és most ott 
terjeszkedik. Valószínű azonban, hogy Uk-
rainában is el van már terjedve. 

Ma tehát elsősorban észak felől, vagyis. 
Galícia felől fenyeget a behurcolás vesze-
delme. Lehetséges azonban, hogy rövidesen 
átkerül Bukovinába, Romániába és Erdélybe 
iSj s akkor keleti irányból is behurcolhatják 
országunk területére. 

Hogyan tarjeszkedik a járvány ? 
A járványt elsősorban fertőzött állatok 

terjesztik, vagyis olyanok, melyek máris be-
tegek, de olyanok is, melyek már .fölvették 
testükbe a ragály-anyagot, de csak napok 
múlva fognak megbetegedni, szintúgy olya-
nok is, melyek már átestek a betegségen, de 
még nem tisztultak meg egészen a ragály-
anyagtól. 

Lehetséges tehát, hogy a tiszta állo-
mányba olyan marha hurcolja be a bajt, 
mely tökéletesen egészségesnek látszik és 
csak napok múlva, vagy egyáltalában nem 
fog többé megbetegedni. 

EzenkivüJ a ragályt széthurcolhatják 
másfajta állatok, szintúgy különféle tárgyak 
és anyagok; igy takarmány, trágya, ruhane-
mű, istállóberendezési tárgyak, nyers tej és 
hus, állati bőrök, körmök, gyapjú stb., va-
lamint olyan emberek is, akik beteg állatok-
kal érintkeznek. 

Minő jelekben nyilvánul a betegség ? 
A bétegség első jele, hogy az állat ke-

vésbbé jól eszik és renyhén kérődzik. Ugy-
anekkor szomorkodni kezd, lehajtott fejjel 
áll a helyén és nem szívesen mozog (néme-
lyik pár óráig izgatott, de azután eltompul). 
Ez áz állapot óráról-órára rosszabbodik, a 
beteg reszket, csikorgatja a fogait, szarvai 
és fülei tövükben melegek, a szutyak száraz. 

A szemekből kezdetben könny, később 
nyálka szivárog a pofákon lefelé. A nyálka 
véres is lehet, a szemhéjak pedig megda-
gadnak. 

Hasonlóképen az ornyilásokból is nyálka 
vagy csúnya gennyedség folyik. Közben a 
beteg időről-időre erősen kifúj és ide-oda 
rázza a fejét, ugy hogy a kötőlánc mindun-
talán megcsörren. A szutyak berepedezik s 
rajta barna varrasodás képződik. 

A szájból bő<ren folyik a nyál, mely 
az ajkak között összeverődik, habos és né-
melykor véres is. A száj kinyitása után lát-
juk, hogy a foghus a fogak alatt vörös. 
Később pedig tarka, amennyiben szürke fol-
tok és haragos vörös foltok kapaszkodnak 
egymásba, Ilyen tarka a felső szájpadlás is. 

A betegségnek már a második-harma-
dik napján hasmenés áll be. A bélsár folyé-
kony, sugárban ürül kifelé, fölötte bűzös 
szagú és piszkos cafatokkal van keverve. 

Ezek a legfontosabb kóros jelek. Ezen-
kívül a betegek nehezen fujtatva és erőltet-
ve lélegzenek, köhécselnek, tehenek szemé-
remrészéből gennyedtség szivárog, tejük 
mindjárt kezdetben elapad. A betegek ereje 
rohamosan fogy és négy-hét nap alatt el-
pusztulnak. Némely állatok azonban, külö-
nösen az edzett szürke magyar fajbeliek 
közül valók csak könnyen betegszenek meg, 
ugy hogy csak pár napig rosszabbul esz-
nek és szomorkodnak, azután pedig meg-
gyógyulnak. 

Hogyan védekezzünk a betegság ellen? 
Minthogy a keleti marhavész nem 

gyógyítható és csak nagyon ritka esetben 
gyógyul önmagától, mindent el kéli követ-
nünk, hogy be ne hurcoltassák állataink közé. 

1, Ne vásároljunk ismeretlen helyről, 
vagy ismeretlen embertől állatot, hanem csak 
olyant, melyről tudjuk, hogy egészséges 
helyről való. 

< 2. Mindeii újonnan vásárolt állatot 
tartsunk elkülönítve három hétig és csak az-
ütan állitsuk azelöttről megvolt állátaink kö-
zé,-miután meggyőződtünk róla, hogy égász-

3. Ha valamely állatunk elhull, vagy 
megbetegszik, különösen az előbb emiitett 
jelek valamelyikét vesszük rajta észre, azon-
nal jelentsük ezt a községi elöljáróságnak, 
azután pedig kövessük pontosan az: állator-
vos utasításait és szigorúan tartsuk be a 
hatóság rendelkezéseit 

4. .Ne lépjünk olyan istállóba, melyben 
beteg állat van és ne engedjük, hogy ide-
genek saját istállónkba lépjenek és állatain-
kat végig tapogassák. 

5, Takarmányt, szalmát, szénát ne hoz-
zunk udvarunkba olyan helyről, ahol hal-
lomás szerint beteg állatok vannak, vagy 
marhák elpusztultak. 

6. Tartózkodjunk szigorúan a esem-
pészkedéstői, semmi" szín alatt ne vásárol-
junk állatot csempésztől és egyálíalában 
olyant, amely az ország határán túlról való. 
A csempészét a legnagyobb veszedelme az 
állategészségügynek, mert a csempészek ép-
pen beteg és gyanús állatokat vásárolnák 
szívesen, melyeket azután esetleg olcsóbb 
áron tovább adnak a gyanútlan gazdáknak. 

Ha ezeket a szabályokat pontosan és 
szigorúan betartjuk, megóvhatjuk állatainkat 
a szörnyű vésztől Ha ellenben gondatlanul, 
könnyelműen járunk el, a behurcolt vész el-
pusztítja az allatainkat, elterjed az ország-
ban és általános pusztulás jár majd minde-
nütt a nyomában. 

Hiszek e g y Istenben, hiszek e g y 
kassában, 

Hiszek e g y isteni örök Igazságban, 
Hiszek Magyarország feltámadásá-

ban, Ámen. 
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A MOVE kárácsony estélyén elveszett egy 

fekete ¿ z ő r i Q Q g a l l é r 
a becsületes megtaláló jutalomban részesül. 

QgM 

Dr. Flesch'/éle 

Bkoboform -
ujből kapható! 
Leghamarabb megstünteli: . 

s é g e t 

sömör L ótvart* rühességet 
Nem piszkít, szagtalan, nappal is használható. 

12, 20 és 38 K-ás dobozok-
ban. Bedörzsölés utánra való 
Skaboform-puder 7 korona. 
Kén- és kátrányszappan 20 K. 
Kapkható minden gyógyszer-
tárban. 

pooy-
Cím a kiadóhivatalnál 
megtudható. 

UMUMr̂ KVÂ  ilIWl» 
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L 
Nagy Sándor könyvkereskedése, Nagy 
tőzsde, Piaci bódé, Általános fogyasz-
tási szövetkezet, Vitális János vegyes 
kereskedése, Gaál Lajos vegyes ke-
reskedése, Holub István vegyes keres-
kedése, Baán Béla vegyes kereskedé-
se^ Községi fogyasztási szövetkezet, 
Pártkör. Tulok Jenő könyvkereskedése. 
Véber István dohánytőzsdéje. 

^ Alig használt bőrfedeles 
" fekete hintó Colling fél-

olajos tengellyel. Bővebbet a kiadó-
hivatalban. 2 — 4 

/ 
B Ő M E R !F> A.3L. 
asztalos és temetkezési vállalkotó 

SZARVAS. 
I, ker. Deák: Fcrcncz-ütcá 87 ss 

Kijelentem; hqgy fiam: kiskorú ifj. 3 
Thury Gábor senímfoemü adósságáért fele-
lősséget nem vállalok. Kérem tehát, hogy 
neki az én terhemre" ne hitelezzenek. 

Szarvas, 1920. január hó 6. 
Thury Cábor 

I. ker. 140. 
* E rovatban köröttekért a szerkesztőség 

felelősséget nem válíal. 

UMHMHMiUNMi , ' . A . . v --- . f 
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jó fizetéssel felvétetnek a „Szarvasi 
kiadóhivatalában. 

jbm^rvflSM»mm mm i i im 11« 1 — —mmii— • — 1 « w i a . wi IM J—MW^ 

M A K Ó < S Y U L » 

l a k a t o s ^ o y s ^ r c l ö 

m ű h e l y t n y i t o t t . Elvállal mindenféle la-

katos munkákat, úgyszintén házak villany 

felszerelését és azok javítását. í—6 

és más bútorok 
eladók I. ker. 

15. szám alatt. 
'•»JTtfMr,« Fira UM̂ î .ifctKjyî  

>.' «jh*»«innMiv 

TW 

Kényes-utca 97. szám; 

a nyomdában és 
Nagy Sándor pa-

pir és könyvkereskedésében lehet feladni. 

C & o o k á VQAGYARÓF&SÁG QCIQ ö r S z á g , 
Egéíz vnagyárörSzág DtoyorSzag . 

Nyomatott özv. Csasztvan Györgyné könyvnyomdájában Szarvason Belicey-ut 9 szám. 
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